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 77/275. Круг ведения, порядок проведения, формат и организация 

совещания высокого уровня по предотвращению пандемий, 

обеспечению готовности к ним и реагированию на них 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 76/301 от 2 сентября 2022 года, в которой 

содержится призыв провести на уровне глав государств и правительств не 

позднее последнего дня общих прений Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 

восьмой сессии совещание высокого уровня по предотвращению пандемий, 

обеспечению готовности к ним и реагированию на них и в которой она 

постановила принять лаконичную политическую декларацию, направленную, 

среди прочего, на мобилизацию политической воли на национальном, 

региональном и международном уровнях в целях предотвращения пандемий, 

обеспечения готовности к ним и реагирования на них, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 75/27 от 7 декабря 2020 года, 

касающуюся Международного дня противоэпидемической готовности, и свою 

резолюцию 76/257 от 29 марта 2022 года, касающуюся повышения уровня 

профилактики пандемий, обеспечения готовности к ним и реагирования на них 

до самого высокого уровня политического руководства, 

 признавая, что, приняв Аддис-Абебскую программу действий третьей 

Международной конференции по финансированию развития 1, главы государств 

и правительств поддержали усилия по исследованию и разработке вакцин и 

лекарственных препаратов, а также методов профилактики и лечения 

инфекционных и неинфекционных заболеваний, в частности тех из них, которые 

оказывают несоразмерно сильное воздействие на развивающиеся страны,  

__________________ 

 1 Резолюция 69/313, приложение. 

https://undocs.org/en/A/77/L.54
https://undocs.org/ru/A/RES/76/301
https://undocs.org/ru/A/RES/75/27
https://undocs.org/ru/A/RES/76/257
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
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 вновь заявляя о приверженности идеям десятилетия действий и свершений 

во имя устойчивого развития в целях полного осуществления Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030  года2, 

 учитывая, что пандемия коронавирусного заболевания (COVID-19) 

оказывает непропорционально сильное воздействие на страны с низким и 

средним уровнем дохода, а также на людей, живущих в условиях нищеты, 

женщин и девочек, инвалидов и тех, кто относится к уязвимым группам или 

находится в уязвимом положении, что сказывается на успехах в областях 

здравоохранения и развития и тем самым препятствует достижению целей в 

области устойчивого развития,  

 напоминая о важности резолюций Всемирной ассамблеи здравоохранения  

73.1 от 19 мая 2020 года о борьбе с COVID-193, 73.8 от 13 ноября 2020 года 

«Повышение готовности к чрезвычайным ситуациям в области 

здравоохранения: осуществление Международных медико-санитарных правил 

(2005 год)»4 и 74.7 от 31 мая 2021 года об укреплении готовности Всемирной 

организации здравоохранения к чрезвычайным ситуациям в области 

здравоохранения и ее реагирования на них 5, 

 ссылаясь на решение 74(16) Всемирной ассамблеи здравоохранения от 

31 мая 2021 года о специальной сессии Всемирной ассамблеи здравоохранения6, 

резолюцию 75.12 Всемирной ассамблеи здравоохранения от 28  мая 2022 года о 

поправках к Международным медико-санитарным правилам (2005 год)7 и 

решение 75(9) Всемирной ассамблеи здравоохранения от 27  мая 2022 года об 

укреплении готовности Всемирной организации здравоохранения к 

чрезвычайным ситуациям в области здравоохранения и ее реагирования на них 8, 

в котором она постановила начать под руководством государств-членов процесс 

рассмотрения предлагаемых и адресных поправок к Международным медико-

санитарным правилам (2005 год)9, 

 принимая к сведению доклад Комитета по обзору функционирования 

Международных медико-санитарных правил (2005 год) во время реагирования 

на пандемию COVID-19, а также доклады Независимого надзорного и 

консультативного комитета по Программе Всемирной организации 

здравоохранения по чрезвычайным ситуациям в области здравоохранения, 

касающиеся пандемии COVID-19, доклады Независимой комиссии по оценке 

готовности к пандемии и эффективности ответных мер, заключительный доклад 

Комитета по обзору, касающийся поправок к Международным медико-

санитарным правилам (2005 год), и доклад Независимой комиссии высокого 

уровня Группы двадцати по вопросам финансирования глобальных 

общественных благ для обеспечения готовности к пандемиям и реагирования на 

них, 

 с обеспокоенностью отмечая, что пандемия COVID-19 выявила серьезные 

недостатки на национальном, региональном и глобальном уровнях в плане 

готовности к потенциальным чрезвычайным ситуациям в области 

здравоохранения, их своевременного и эффективного предотвращения и 

__________________ 

 2 Резолюция 70/1. 

 3 См. Всемирная организация здравоохранения, документ WHA73/2020/REC/1. 

 4 Там же. 

 5 См. Всемирная организация здравоохранения, документ WHA74/2021/REC/1. 

 6 Там же. 

 7 См. Всемирная организация здравоохранения, документ WHA75/2022/REC/1. 

 8 Там же. 

 9 Всемирная организация здравоохранения, документ WHA58/2005/REC/1, резолюция 58.3, 

приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
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выявления и реагирования на них, в том числе в плане потенциала систем 

здравоохранения и их способности выдерживать нагрузки, что указывает на 

необходимость повышения готовности к чрезвычайным ситуациям в области 

здравоохранения в будущем, 

 ссылаясь на принятое Всемирной ассамблеей здравоохранения на ее 

второй специальной сессии решение SSA2(5) от 1 декабря 2021 года10, в котором 

она учредила межправительственный переговорный орган для подготовки и 

согласования проекта конвенции, соглашения или иного международного 

документа Всемирной организации здравоохранения по предотвращению 

пандемий, обеспечению готовности к ним и реагированию на них с целью 

принятия согласно статье 19 или другим положениям Устава Всемирной 

организации здравоохранения11, насколько это может быть сочтено 

целесообразным межправительственным переговорным органом, результаты 

работы которого должны быть представлены на семьдесят седьмой сессии 

Всемирной ассамблеи здравоохранения,  

 напоминая, что в своем решении SSA2(5) от 1 декабря 2021 года 

Всемирная ассамблея здравоохранения признает необходимость устранения 

пробелов в предотвращении чрезвычайных ситуаций в области 

здравоохранения, обеспечении готовности к ним и реагировании на них, в том 

числе в том, что касается разработки и распространения медицинских контрмер, 

таких как вакцины, терапевтические средства и средства диагностики, и 

обеспечения беспрепятственного, своевременного и справедливого доступа к 

ним, а также укрепления систем здравоохранения и повышения их устойчивости 

к потрясениям, в интересах достижения всеобщего охвата услугами 

здравоохранения, 

 c удовлетворением отмечая прогресс, достигнутый в работе 

Межправительственного переговорного органа, который подготовит и согласует 

проект конвенции, соглашения или иного международного документа 

Всемирной организации здравоохранения по предотвращению пандемий, 

обеспечению готовности к ним и реагированию на них, и рабочей группы по 

Международным медико-санитарным правилам, которая рассмотрит поправки к 

Международным медико-санитарным правилам (2005 год), памятуя о том, что 

решения в рамках этих процессов будут приниматься Всемирной ассамблеей 

здравоохранения, 

 учитывая, что пандемия COVID-19 является одной из величайших в 

истории Организации Объединенных Наций общемировых проблем, и отмечая 

с глубокой обеспокоенностью вызванные ею заболеваемость и смертность, ее 

воздействие на психическое здоровье и благополучие людей и ее негативные 

последствия для удовлетворения глобальных гуманитарных потребностей, 

обеспечения гендерного равенства и расширения прав и возможностей всех 

женщин и девочек и осуществления прав человека, а также для положения во 

всех сферах жизни общества, включая возможности для получения средств к 

существованию, продовольственную безопасность, питание и образование, 

обострение проблем нищеты и голода, нарушение функционирования 

экономики, торговли и жизни общества, экологическую дестабилизацию и 

усиление экономического и социального неравенства внутри стран и между 

ними, что сводит на нет с таким трудом завоеванные достижения в области 

развития и препятствует прогрессу в реализации Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года и всех ее целей и задач, 

__________________ 

 10 См. Всемирная организация здравоохранения, документ WHASS2/2021/REC/1. 

 11 United Nations, Treaty Series, vol. 14, No. 221. 
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 констатируя, что подготовка к будущим глобальным чрезвычайным 

ситуациям в области здравоохранения и их предотвращение требуют 

многосекторальных подходов, предусматривающих вовлечение всех 

государственных структур и всех слоев общества, постоянного лидерства, 

солидарности и уделения первоочередного внимания необходимости 

обеспечения равенства, многосторонней приверженности и сотрудничества 

между государствами-членами и с соответствующими учреждениями 

Организации Объединенных Наций, особенно со Всемирной организацией 

здравоохранения и другими соответствующими международными и 

региональными организациями, для осуществления на глобальном, 

региональном, национальном и местном уровнях активных ответных мер в 

соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций и обязательствами 

государств по международному праву прав человека, а также с учетом ключевой 

руководящей роли Всемирной организации здравоохранения в рамках более 

широких ответных мер со стороны Организации Объединенных Наций,  

 учитывая необходимость усиления мер по предотвращению пандемий 

путем обмена опытом и передовой практикой и необходимость повышения 

готовности, включая создание систем раннего предупреждения, для принятия 

наиболее оперативных и адекватных мер реагирования на любую пандемию, 

которая может возникнуть, и учитывая также ценность подхода «Единое 

здоровье», который способствует сотрудничеству между службами охраны 

здоровья человека, охраны здоровья животных и охраны здоровья растений, а 

также между природоохранным сектором и другими соответствующими 

секторами, в том числе путем сотрудничества между Всемирной организацией 

здравоохранения, Продовольственной и сельскохозяйственной организацией 

Объединенных Наций, Всемирной организацией по охране здоровья животных 

и Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде, и с 

интересом ожидая проведения в 2024 году совещания высокого уровня по 

вопросу о резистентности к противомикробным препаратам,  

 подчеркивая важность обеспечения при организации совещания высокого 

уровня по предотвращению пандемий, обеспечению готовности к ним и 

реагированию на них координации с совещаниями высокого уровня по вопросу 

о всеобщем охвате услугами здравоохранения и по борьбе с туберкулезом, с тем 

чтобы обеспечить ориентированные на конкретные действия программы в 

области здравоохранения, 

 1. постановляет, что однодневное совещание высокого уровня по 

предотвращению пандемий, обеспечению готовности к ним и реагированию на 

них, которое предстоит созвать Председателю Генеральной Ассамблеи в 

сотрудничестве с Всемирной организацией здравоохранения, состоится в 

Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке 

20 сентября 2023 года, во второй день общих прений Ассамблеи на ее семьдесят 

восьмой сессии, с 10 ч 00 мин до 18 ч 00 мин и будет включать вступительную 

часть, пленарную часть для общего обсуждения, два многосторонних 

дискуссионных форума и короткую заключительную часть;  

 2. постановляет также, что цель совещания высокого уровня 

заключается в дальнейшей мобилизации политического импульса, в том числе 

путем внедрения многосекторального подхода к предотвращению пандемий, 

обеспечению готовности к ним и реагированию на них, учитывая многогранные 

последствия пандемий; 

 3. постановляет далее, что: 
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 a) совещание высокого уровня должно предусматривать полноценное и 

эффективное участие всех государств-членов и членов специализированных 

учреждений Организации Объединенных Наций;  

 b) в ходе вступительной части, которая будет проходить с 10  ч 00 мин до 

10 ч 30 мин, с заявлениями выступят Председатель Генеральной Ассамблеи на 

ее семьдесят восьмой сессии, Генеральный секретарь, Генеральный директор 

Всемирной организации здравоохранения, Президент Группы Всемирного 

банка, а также один из видных деятелей высокого уровня, который активно 

поддерживает дело предотвращения пандемий, обеспечения готовности к ним и 

реагирования на них и который будет отобран Председателем Генеральной 

Ассамблеи в консультации с государствами-членами с должным учетом 

принципа гендерной сбалансированности, а также уровня развития и 

географической представленности;  

 c) в ходе пленарной части, которая будет проходить с 10 ч 30 мин до 

17 ч 30 мин, с заявлениями выступят государства-члены и члены 

специализированных учреждений Организации Объединенных Наций, а 

продолжительность этих выступлений будет ограничена тремя минутами для 

отдельных делегаций и пятью минутами для делегаций, выступающих от имени 

группы государств; 

 d) заключительная часть, которая будет проходить с 17  ч 30 мин до 

18 ч 00 мин, будет включать резюме обсуждений по итогам многосторонних 

дискуссионных форумов и заключительные замечания Председателя 

Генеральной Ассамблеи; 

 4. постановляет, что порядок проведения двух многосторонних 

дискуссионных форумов будет следующим:  

 a) два многосторонних дискуссионных форума будут проводиться 

параллельно с пленарной частью: один — с 11 ч 00 мин до 13 ч 00 мин, а 

другой — с 15 ч 00 мин до 17 ч 00 мин; 

 b) сопредседателями каждого многостороннего дискуссионного форума 

будут два представителя — один из развитой страны и один из развивающейся 

страны; они будут назначены Председателем Генеральной Ассамблеи из числа 

глав государств или правительств, участвующих в совещании высокого уровня, 

в консультации с государствами-членами с учетом принципа гендерной 

сбалансированности, уровня развития и географической представленности;  

 c) темы многосторонних дискуссионных форумов будут определены с 

учетом направленности и итогов других предшествующих и текущих процессов 

и инициатив в области предотвращения пандемий, обеспечения готовности к 

ним и реагирования на них, а также интерактивных слушаний с участием 

многих заинтересованных сторон в целях обеспечения получения наиболее 

эффективных и полезных результатов и достижения возможных контрольных 

показателей и обмена опытом и уроками, извлеченными из пандемии COVID-19 

и вспышек других заболеваний, для устранения остающихся пробелов в 

осуществлении; 

 d) Председатель Генеральной Ассамблеи может предложить 

парламентариям, представителям местных органов управления, руководителям 

или старшим представителям соответствующих учреждений Организации 

Объединенных Наций, включая Всемирную организацию здравоохранения, 

международным финансовым учреждениям, партнерам по процессу развития, 

представителям гражданского общества, частного сектора, академических 

кругов и ассоциаций в области медицины, здравоохранения и научных 
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исследований, представителям коренных народов и представителям 

организаций в поддержку инвалидов и общинных организаций выступить в ходе 

дискуссионных форумов, принимая во внимание принцип гендерной 

сбалансированности, уровень развития, географическую представленность и 

степень представленности молодежи и пожилых людей;  

 5. постановляет также, что на совещании высокого уровня будет 

принята краткая и ориентированная на конкретные действия политическая 

декларация, в частности, о мобилизации политической воли на национальном, 

региональном и международном уровнях в целях предотвращения пандемий, 

обеспечения готовности к ним и реагирования на них, которая будет заранее 

согласована на основе консенсуса путем межправительственных переговоров, 

подготовлена в соответствии с итогами работы Межправительственного 

переговорного органа и Рабочей группы по поправкам к Международным 

медико-санитарным правилам (2005 год) и представлена Председателем 

Генеральной Ассамблеи для принятия Ассамблеей;  

 6. просит Председателя Генеральной Ассамблеи при поддержке 

Всемирной организации здравоохранения и других соответствующих партнеров 

организовать не позднее июня 2023 года в рамках процесса подготовки к 

совещанию высокого уровня интерактивные слушания с участием многих 

заинтересованных сторон и председательствовать на этих слушаниях при 

активном участии соответствующих старших представителей государств-

членов и членов специализированных учреждений Организации Объединенных 

Наций, наблюдателей в Генеральной Ассамблее, парламентариев, 

представителей местных органов управления, соответствующих учреждений 

Организации Объединенных Наций, неправительственных организаций, 

имеющих консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете, 

приглашенных организаций гражданского общества, благотворительных 

фондов, академических кругов, медицинских ассоциаций, частного сектора и 

представителей более широких слоев общества при обеспечении участия и 

учета мнений женщин, детей, молодежи и коренных народов и просит также 

Председателя подготовить резюме слушаний до начала совещания высокого 

уровня; 

 7. призывает все государства-члены и членов специализированных 

учреждений Организации Объединенных Наций принять участие в совещании 

высокого уровня, включая многосторонние дискуссионные форумы, на 

максимально высоком, по возможности, уровне, предпочтительно на уровне 

глав государств и правительств, и предлагает всем наблюдателям в Генеральной 

Ассамблее быть представленными на максимально высоком, по возможности, 

уровне; 

 8. предлагает системе Организации Объединенных Наций, в том числе 

фондам, программам и специализированным учреждениям, включая 

Всемирную организацию здравоохранения, региональные комиссии и 

соответствующих посланников Генерального секретаря, принять участие в 

совещании высокого уровня, сообразно обстоятельствам, и настоятельно 

призывает их рассмотреть инициативы в поддержку процесса подготовки и 

проведения этого совещания, особенно в том, что касается обмена знаниями и 

передовым опытом, информацией о возникших проблемах и извлеченными 

уроками; 

 9. предлагает также неправительственным организациям, имеющим 

консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете и 

обладающим соответствующим опытом, зарегистрироваться в Секретариате для 

участия в совещании высокого уровня, многосторонних дискуссионных 
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форумах и интерактивных слушаниях с участием многих заинтересованных 

сторон; 

 10. просит Председателя Генеральной Ассамблеи составить список 

представителей других соответствующих неправительственных организаций, 

организаций гражданского общества, научных учреждений и частного сектора, 

которые могут принять участие в совещании высокого уровня, включая 

проводимые в его рамках дискуссионные форумы, с учетом принципов 

транспарентности и справедливой географической представленности и при 

должном учете требования гендерного паритета, представить предлагаемый 

список на рассмотрение государств-членов на основе принципа отсутствия 

возражений12 и довести этот список до сведения Ассамблеи для принятия 

Ассамблеей окончательного решения по вопросу об участии в совещании 

высокого уровня; 

 11. предлагает представителям гражданского общества, 

неправительственных организаций, частного сектора и академических кругов, 

партнерам по процессу развития и другим соответствующим заинтересованным 

сторонам внести существенный вклад в этот процесс, в частности, с точки 

зрения повышения осведомленности о существенном значении деятельности по 

предотвращению пандемий, обеспечению готовности к ним и реагированию на 

них в качестве одного из ключевых элементов всеобщего охвата услугами 

здравоохранения и роли этой деятельности в достижении целей в области 

устойчивого развития; 

 12. призывает государства-члены и членов специализированных 

учреждений Организации Объединенных Наций включить в свои делегации, 

участвующие в совещании высокого уровня, министров из всех 

соответствующих министерств, сообразно обстоятельствам, а также таких  

представителей, как парламентарии, мэры городов и губернаторы, 

представителей коренных народов, представителей гражданского общества, 

включая неправительственные организации, представителей общинных 

организаций, религиозных лидеров и представителей религиозных 

организаций, академических кругов, благотворительных фондов, частного 

сектора и сетевых организаций, занимающихся вопросами предотвращения 

пандемий, обеспечения готовности к ним и реагирования на них, с должным 

учетом принципа гендерной сбалансированности; 

 13. постановляет, что работа совещания высокого уровня и слушания с 

участием многих заинтересованных сторон будут транслироваться в сети 

Интернет, и призывает Председателя Генеральной Ассамблеи, Генерального 

секретаря и Генерального директора Всемирной организации здравоохранения 

обеспечивать максимальное освещение работы совещания высокого уровня с 

использованием всех соответствующих медийных платформ и информационно-

коммуникационных технологий;  

 14. просит Председателя Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 

седьмой сессии на основе активных консультаций с государствами-членами, 

Всемирной организацией здравоохранения и другими соответствующими 

международными организациями окончательно определить порядок проведения 

совещания высокого уровня, в том числе определить общую тему совещания 
__________________ 

 12 В список будут включены имена и фамилии как предлагаемых, так и утвержденных 

участников. Общие основания для любых возражений, в случае получения 

соответствующего запроса от одного или нескольких государств  — членов Организации 

Объединенных Наций или государств — членов специализированных учреждений, будут 

доводиться до сведения Канцелярии Председателя Генеральной Ассамблеи и 

запрашивающей стороны. 
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высокого уровня и темы многосторонних дискуссионных форумов в 

соответствии с пунктами 2 и 4 с) настоящей резолюции. 

 

 

60-е пленарное заседание 

24 февраля 2023 года 

 


